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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neven
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt hieden. Die Betriet lei ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Be-
dien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an Dritte
mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Das Gerdt ist zum Ségen und Schleifen bestimmt.
Vorzugsweise kdnnen folgende Materialien bear-
beitet werden: Holz, Kunststoff, Trockenk |

® HCS-Tauchsdgeblatt

® Schleifplatie

® Winkeladapter(2 tlg.)

® Ladegerat*

© Schleifblatter

* AKKU UND LADEGERAT SIND NICHT IM
LIEFERUMFANG ENTHALTEN

Lieferumfang

112 V Akku-Multifunktionswerkzeug

1 Delta-Schleifplatie

12 Schleifblétter (60/80/120/240)

1 HCS-Tauchségeblatt

1 Tiefenanschlag

] bl

Leicht- und B lle, Befesti I

e (z. B.

Nagel, Schrauben) und Wandfliesen. Es ist beson-
ders zum randnahen und bindigen Arbeiten geeig-
net. Jede andere Verwendung oder Veranderung
des Gerdts gilt als nicht bestimmungsgemaf und

birgt erhebliche Unfallgefahren. Nicht zum gewerb-

lichen Gebrauch.

Ausstattung

@ Hebel fir Werkzeugentriegelung
@ EIN-/AUS-Schalter
@ Drehstufenanzeige
O Akku-LED

@ Drehzahlregulierung
O Akku-Pack*

@ Enfriegelungstasten
© LED-Arbeitsleuchte
@ Werkzeugaufnahme
© Feststellschraube

@ Tisfenanschlag

@ Justierschraube

® Staubabsaugung
@ Schraube
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1 Tragekoft.
1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Nennspannung 12 V = (Gleichstrom)
Bemessungs-
leerlaufdrehzahl n, 10000-20000 min’

Oszillationswinkel 3,6°

Das Geriit ist Teil der [/Zatend) Serie von Parkside
und kann mit Akkus der [X/=g...J Serie von Parkside

betrieben werden.

Akkus der Serie [XZz..] von Parkside
diirfen nur mit Ladegeréten der Serie XzZse] von
Parkside geladen werden.

Wir empfehlen Thnen, diese Gerat ausschlieBlich
mit folgenden Akkus zu betreiben:

PAPK 12 A1/A2/A3/B1/B3/C1/D1/

PAPK 12 2.5/5.0 Al.

Wir empfehlen thnen, diese Akkus mit
folgenden Ladegeréiten zu laden:

PLGK 12 A1/A2/A3/B2/PLGK 12 6.0 A1/
PDSIG 12 Al.

PPMFWA 12 A1
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Geréusch- und Vibrationsinformationen
Messwert fir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Geréuschpegel des
Elekirowerkzeugs betrdgt typischerweise:

Geréuschemissionen

Schalldruckpegel L,=803 db
Unsicherheit K,= 3 dB
Schallleistungspegel L, =883 dB
Unsicherheit K= 3 dB
Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwerte

/A WARNUNG!

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie

méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verri der Vibrationst sind
das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung der Ar-
beitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebs-
2yklus zu beriicksichfigen (beispielsweise Zeiten,
in denen das Elekirowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar einge-
schaltet ist, aber ohne Belastung lguft).

(Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt @ Allgemeine
entsprechend EN 62841: Sicherheitshinweise fir
Séigen von Holz
Schwingungsemissionswert a, = 92 m/s EIektrowerkzeuQe
Unsicherheit K= 15 m/s*  /\WARNUNG!
S:Heﬁfen . > Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
Schwingungsemissionswert a,= 20 m/s? sungen, Bebilderungen und technischen
Unsicherheit K= 1,5 m/s Daten, mit denen dieses Elekirowerkzeug
m versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
. " — der nachfolgenden Anweisungen kénnen
> Die 1en Sl te lektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
und die | Gertiusch ferl verursachen.
werte sind nach einem genormten Prifver-
B k Sie alle Sicherheitshinweise und

fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die g fe
und die angegebenen Gerduschemissions-
werfe kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Geréuschemissionen
kénnen wahrend der tatséichlichen Benutzung
des Elekirowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

PPMFWA 12 A1

Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fishren.

=

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosi fahrdeter Umgeb in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Staube befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kdnnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wiihrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iber das Elekirowerkzeug verlieren.

i
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2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréindert werden. Ver-
wenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit sch deten Elektrowerk Un-
verdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

=

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflichen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kishlschrénken. Es besteht ein
erhshtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Korper geerdet ist.

a,

Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhaht das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die hlusslei

nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elekirischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verldngerungs-
leitungen, die auch fir den AuBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung einer fiir den
AuBenbereich Verldnger
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

w

. Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elekirowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elekirowerk-
zeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

&,
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b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehor-
schutz, je nach Art und Einsatz des Elekirowerk-
zeugs, verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

&,

&

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschliissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fishren.
Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwartefen Situationen besser kontrollieren.

o,

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auff inrict
montiert werden kénnen, sind diese anzu-
schlieBen und richtig zu verwenden. Die
Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefshrdungen.durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht iiber die Sicherhetis-
regeln fir Elekirowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elekirowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fihren.

PPMFWA 12 A1
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4. Ver dung und Behandl

des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elekirowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

=

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmafBnahme verhindert den unbeabsichtig-
ten Start des Elektrowerkzeugs.

.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elektrowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerk-
zeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob beweg-
liche Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so bescha-
digt sind, dass die Funktion des Elektrowerk-
zeugs beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschédig-
te Teile vor dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

&,

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fishren.

g) Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufilhrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

VA 12 A1

o

o

o

=

h) Halten Sie Griffe unt{Griffﬂ&chen trocken,

sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Grifffléichen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elekirowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Ver dung und Behandl
des Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerét, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.
Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fishren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biirokl n, Miinzen, Nageln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stiinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feusr zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akky austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
20 Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

Benutzen Sie keinen beschadigten oder verén-
derten Akku. Beschédigte oder verdnderte Akkus
kénnen sich unvorhersehbar verhalten und zu
Fever, Explosion oder Verletzungsgefahr fishren.
Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tempe-
raturen Gber 130 °C (265°F) kénnen eine
Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstdren und die Brandgefahr erhéhen.

DE | AT | CH 17
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VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

Schijtzen Sie den Akku
vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Sonnen-
einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschédigte Akkus. Samt-
liche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienst-
stellen erfolgen.

Gerdétespezifische Sicherheits-
hinweise fir Schleifer

/\ WARNUNG!

B Staube von Materialien wie bleihaltigem
Anstriah inigen Hblzarten brdIMatal
kénnen gesundheitsschédlich sein.

M Die Berithrung oder das Einatmen dieser
Stéube kann eine Geféhrdung fiir die Bedien-
person oder in der Néhe befindliche Per-
sonen darstellen.

M Tragen Sie Schutzbrille und Staubschutz-
maske!

/\ WARNUNG!

B Verwenden Sie kein Zubehdr welches nicht
von PARKSIDE empfohlen wurde. Dies kann
zu elekirischem Schlag und Feuer fishren.

18 DE | AT | CH

Arbeitshinweise

Arbeitsprinzip

Durch den oszillierenden Antrieb schwingt das
Einsatzwerkzeug 10000 bis 20000 mal pro Minu-
te hin und her. Das ermdglicht prézises Arbeiten
auf engstem Raum.

Séigen/Trennen

B Verwenden Sie nur unbeschédigte, einwand-
freie Ségebldtter. Verbogene, stumpfe oder
anderweitig beschadigte Ségeblétter kénnen
brechen.

B Beachten Sie beim Ségen von Leichtbaustoffen
die lichen B uiid Emistahl
gen der Materialhersteller.

M Es dirfen nur weiche Werkstoffe wie Holz,
Gipskarton o. A. im Tauchségeverfahren bear-
beitet werden!

Schleifen

W Achten Sie auf gleichmBigen Anpressdruck,
um die Lebensdaver der Schleifblétter @ zu
erhdhen.

Vor der Inbetriebnahme

Akku-Pack entnehmen/laden/
einsetzen

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack @ aus dem Ladegerét nehmen
bzw. einsetzen.

/\ WARNUNG!

> Beachten Sie die Sicherheitshi und die
Hinweise zum Aufladen und zur korrekten
Verwendung, die in der Betriebsanleitung
Ihres Akkus und Ladegerdits der Serie
X angegeben sind.
Fine defaillierte Beschreibung zum Ladevor-
gang und weitere Informationen finden Sie in
dieser separaten Bedienungsanleitung.
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> Der Akku ist teilgeladen. Laden Sie den Akku
vor Inbetriebnahme idealerweise vollstandi
vt Sie kannen deniLHonen Akku jedlerzeit
aufladen, ohne die Lebensdauer zu verkirzen.
Eine Unferbrechung des Ladevorgangs sché-
digt den Akku nicht.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Um-
gebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku langere Zeit gelagert werden, muss
regelméBig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt zwi-
schen 50 und 80%. Das Lag: klima soll

Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden. Asbest gilt als krebserregend.

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

M Beim Arbeiten mit Elekirogeréten, die durch
eine Staubabsaugvorrichtung mit dem Staub-
sauger verbunden werden knnen, besteht
Brandgefahr! Unter ungiinstigen Bed
wie z. B. bei Funkenflug, beim Schleifen von
Metall oder Metallresten in Holz, kann sich
Holzstaub im Staubbeutel des Staubsaugers
selbst entziinden. Dies kann insbesondere
dann geschehen, wenn der Holzstaub mit

kiihl und trocken sein in einer Umgebung-
stemperatur zwischen O °C und 50 °C.

o ;
e Umgebungstemperaturbe-

> Der
reich fir die Verwendung mit Werkzeugen
und Batterien liegt zwischen -5 und 50 °C.

(R}
p

4 Nehmen Sie ggf. den Akku aus dem Gerét.
4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Ladegerdt

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

-

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist,
Trennen Sie das Ladegerdt @ vom Stromnetz.
¢ Ziehen Sie den Akku-Pack @ aus dem Lade-
gerat @.

4 Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufein-

ander folgenden Ladevorgé fisr mind
15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netz-
stecker.

Akkuzustand ablesen

Der Zustand bzw. die Restleistung wird bei einge-
schaltetem Gertit in der Akku-LED @ wie folgt
angezeigt:

ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

PPMFWA 12 A1

Lack oder anderen chemischen Stoffen
vermischt ist und das Schleifgut nach langem
Arbeiten heif} ist. Vermeiden Sie deshalb unbe-
dingt eine Uberhitzung des Schleifguts und des
Gerites. Entleeren Sie vor Arbeitspausen stets
den Staubbeutel des Staubsaugers.

B Benut
B Sorgen Sie firr gute Beliftung des Arbeitsplatzes.

n Sie immer eine Staubat g.

B Beachten Sie in lhrem Land giiltige Vorschriften
fir die zu bearbeitenden Materialien.

I3 bab hlieR

(s. Abb. C)

4 Setzen Sie die Staubabsaugung @® unter das
Gerdt und befestigen Sie diese mit der
Schraube @ am Geriit.

4 Setzen Sie den Winkeladapter @ auf die
Staubabsaugung @®.

Der Winkeladapter @ kann um 180° gedreht
werden.

Tiefenanschlag installieren

Den Tiefenanschlag @ kénnen Sie in Kombination

mit dem HCS-Tauchségeblatt @ verwenden.

4 Bef Sie mithilfe der F llschraube @
den Tiefenanschlag @ unter dem Geréit.
Achten Sie darauf, den Tiefenanschlag @ in
dieselbe Richtung auszurichten wie das HCS-
Tauchsageblatt .

4 Mit der Justierschraube @ kénnen Sie die
Lénge des Tiefenanschlags @ einstellen.
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Einsatzwerkzeug auswiéhlen

> Die Universalaufnahme mit einfachem
Werkzeugwechsel ist passend firr gngiges
Zubehsr.

D
e & 8

IAN 449991
32 C3
HCS

HCS-Tauchségeblatt

Werkstoffe

Holz, Kunststoff, Gips und andere weiche

Materialien

Anwendung

~ Trenn- und Tauchsdgeschnitte

~ randnahes Ségen, auch in schwer zugénglichen
Bereichen

Beispiel: Stigen von Aussparungen an leichtbau-

wanden.

Schleifplatte

Werkstoffe
Holz und Metall (Schleifblétter @ im Lieferumfang
enthalten), Holz*, Metall*

* abhangig vom Schleifblatt

Anwendung
— Schleifen an Réndern und schwer zugiinglichen
Bereichen.

Schleifblatt auf die Schleifpl

Einsatzwerkzeug wechseln

> Wenn Sie die Staubabsaugung benutzen,
missen Sie diese vor Montage des Einsatz-
werkzeuges anschlieBen (5. Kapitel , Staub-
absaugung anschlieBen”).

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

W Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Elektrowerk-
zeug den Akku aus dem Gerit.

>

Entnehmen Sie gegebenenfalls ein bereits
montiertes Einsatzwerkzeug. Klappen Sie hierzu
den Hebel fir Werkzeugentriegelung @ nach
vorne.

>

Setzen Sie das Einsatzwerkzeug (z. B. das
HCS-Tauchsdgeblatt @) auf die Werkzeugauf
nahme @.

> Sie kdnnen die Einsatzwerkzeuge in be-
liebigen Rasterpositionen auf die Werkzeug-
aufnahme aufsetzen.

-

Befestigen Sie das Einsatzwerkzeug wieder,
indem Sie den Hebel fir Werkzeugent-
riegelung @ wieder nach unten dricken.

B Prisfen Sie das Einsatzwerkzeug auf festen

Sitz. Falsch oder nicht sicher befestigte Einsatz-
werkzeuge kdnnen sich wéhrend des Betriebs
18sen und Sie verletzen.

Inbetriebnahme

Ein- und ausschalten/
Drehzahlbereich einstellen
/Drehzahlbereich einstell,
Halten Sie den EIN-/AUS-Schalter @ fir ca.
1,5 Sekunden gedriickt.

Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ erneut
innerhalb von 10 Sekund.

-

>

aufsetzen

4 Setzen Sie das Schleifblatt @ mittig auf die
Schleifplatte . Achten Sie auf die korrekte
Platzierung der Lécher.
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-

Stellen Sie mithilfe der Drehzahlregulierung @
eine Drehzahlstufe in der Drehstufenanzeige @
ein.
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Ausschalten
4 Driicken Sie erneut den EIN-/AUS-Schalter @.

> Die erforderliche Drehzahl ist vom Werkstoff
und den Arbeitsbedingungen abhéngig und
kann durch praktischen Versuch ermittelt wer-

den.

Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
A Schalten Sie vor allen Arbeiten am

Gerdét das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

W Verwenden Sie keine scharfen Gegenstéinde
zur Reinigung des Gerdites. Es dirfen keine
Flissigkeiten in das Innere des Gerdtes ge-
langen. Andernfalls kénnte das Geréit bescha-
digt werden.

Reinigen Sie das Gerdt regelméBig, am besten
immer direkt nach Abschluss der Arbeit.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff an-
greifen.

Zur griindlichen Reinigung des Gerétes wird
ein Staubsauger benétigt.

Liftungssffnungen misssen immer frei sein.

Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 und 80%. Das optimale Lage-
rungsklima ist kithl und trocken.

AFWA
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Entsorgung
Fiir Frankreich gilt

ADEPOSER _ ADEPOSER
EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre apparell |

@

Das Produkt, die Verpackung und die Bedienungs-

anleitung sind recycelbar, unterliegen einer
erweiterten Herstellerverantwortung und werden
gefrennt gesammelt.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge

nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

gestrichenen Milllionne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen dirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben mussen
Diese E gung ist fiir Sie k frei. S
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fiir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprachendes Aligerst an lhren Handler zu-
riickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronik-
gerdten sowie Lebensmitiethindler, die regelmaig
Elekiro- und Elekironikgerte verkaufen, sind ver-
phlichiet, bis zu drei Aligeréite unentgelfich zuriick
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft
wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Riicknahme-
méglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.
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®  Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung
S des ausgedienten Produkts erfahren
ﬁ Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.
QN
&8

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Gber
die érilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Enisorgen Sie die Verpackung umwel-

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méingelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel missen sofort nach

X gerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung ~ dem Ausy Idet werden. Nach Ablauf
auf den hied erpack der Garantiezeit anfall Reparaturen sind kos-
terialien und frennen Sie diese gegebe tenpflichtig.

nenqus gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bed 1-7-K I

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der

KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 5 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Sofern im Lieferumfang enthalten, er-
halten Sie auf die Akku-Packs der X12V und X20V
Team Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen
gegen den Verkéufer des Produkis gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benstigt.

Tritt innerhalb von 5 Jahren ab dem Kaufdatum die-
ses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der 5-Jahresfrist das defekte Gerdit
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

22 DE | AT | CH

Garantieumfang
Das Gercr wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
| t und vor Auslief gewissen-

haft gepri.'vft.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Der Garantieumfang erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausge-
sefzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen
werden kdnnen, wie z. B. Sdgeblétter, Ersarzklmgen
Schleifpapiere, etc. oder auf Bescha an
zerbrech\ichen Teilen, wie z. B. Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché-
digt, nicht sachgemé benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméBe Benutzung des Produkis sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
Hiick hgemaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen-wurden, erischt die Garonfie.

und ur

PPMFWA 12 A1



I/l PARKSIDE

PERFORMANGE

Garantieleistung gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitit

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Unm eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu

gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-

weisen:

M Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 449991_2310 als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontakfieren Sie zundichst die nachfol-
gend & Serviceabteilung telefonisch

oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die
lhnen ilte Servi hrift ik !

Auf www.lidlservice.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-

ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
LidkService Seite (www.lidiservice.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
449991_2310 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Geréte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

PPMFWA 12 A1

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
EMail: kompernass@lidl.de

CAD) Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 449991_2310

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
Elektr ische Vertréglichkeit (2014/30/EU)
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)*

M C

* Die alleinige Verantwortung fir die dieser k g trigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklirung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europtiischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe

in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-4:2014

ENISO 12100:2010

EN IEC 55014-1:2021

EN [EC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

kzeug PPMFWA 12 Al

Typ/Gerétebezeichnung: 12 V Akku-Muliif
Herstellungsjahr: 03-2024
Seriennummer: IAN 449991_2310

Bochum, 13.02.2024

”»a C €
Semi Uguzlu

- Qualitatsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Wei icklung sind vork

/A 12 A1
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